
Au Pair Bewerbung für Deutschland

( Application for Germany )

Keine Agenturkosten für Au-pairs aus dem Ausland


( No Agency charges for Au-pairs from other countries )

Bitte ausfüllen und per Post oder E-mail zurück an Absender

Please fill out and send by post office or E-mail back to sender

Angaben zur Person ( Information of personality )

	Vorname:

First name:
	     


	Name:

Surname            
	     

	Strasse u. Nr :

Street and no:
	     

	PLZ: Stadt:

ZIP CODE: City:
	     

	Land:

Country:
	     

	Tel – Nr:

tel – no:
	     

	Fax – Nr:

fax – Nr:
	     

	E-mail:
	     

	Geburtstag:

Birthday:
	     

	Geburtsland:

place of birth
	     

	Staatsangehörigkeit:

nationality
	     

	Religion:

religion:
	     

	Sind Sie völlig gesund?

Are you completely healthy?
	     


	Sind Sie Allergiker?

Do you allergic to something?
	     

	Wie groß sind Sie?

your height?
	     

	Ihr Gewicht?

your weight?
	     

	Sind Sie verheiratet?

Are you married?
	     

	Sind Sie schwanger?

Are you pregnant?
	     

	Haben Sie bestimmte Ernährungs-

Gewohnheiten?

Spezial eating-habbits?
	     

	Rauchen Sie?

Do you smoke?
	     

	Führerschein?

Driving licence?
	     

	Haben Sie einen gültigen 

Reisepaß? Bis:

Do you have a valid passport?
	     

	Hobbies und besondere Fähigkeiten:

Hobbies and spezial knowledges:
	     

	Können Sie schwimmen?

Do you how to swim?
	     

	Können Sie Fahrrad fahren?

Ride a bicycle?
	     

	Spielen Sie ein Musikinstrument

Do you play any musical instrument?
	     


Eltern und Geschwister

Information about parents, brother, and sister

	Vater:

Father:
	     

	Alter

Age:
	     

	Beruf:

occupation:
	     


	Mutter:

Mother:
	     

	Alter:

Age:
	     

	Beruf:

occupation:
	     


	Haben Sie Geschwister:

Do you have any brother or sister:
	     

	Wie viel:

How many:
	     

	Alter:

Age:
	     


	Note:

note:  
	sehr gut

very well
	gut

good
	wenig

a little
	garnicht

nothing

	Deutsch:

german:
	     
	     
	     
	     

	Englisch:

english:
	     
	     
	     
	     

	Andere:

other:
	     
	     
	     
	     


	Schulbildung: bis:

education: until:
	     

	Studium/Fachrichtung: bis:

studies/line until:
	     

	Berufsausbildung bis:

vocational education until:
	     

	Ausgeübter Beruf bis:

Profession until:
	     


	Wo haben Sie deutsch gelernt und wie viele Jahre?

Where did you learn the german

Language and for how many years
	     

	Welche Erfahrungen haben Sie mit Kinder?

What kind of experience do you have with children?
	     

	Welche Erfahrungen haben Sie mit Babys?

What kind of experience do you have with Babys?
	     

	Welche Erfahrungen haben Sie im Haushalt?

What kind of experience of housework do you have?
	     

	Wie viele Kinder sollte die Gastfamilie höchstens haben?

How many children should the family have maximum?
	     

	Welche Altersgruppe bevorzugen Sie? What kind of age by the children you prefer?


	     

	Haben sie Tiere gerne  und würden Sie diese auch versorgen

Do you like animals and would you like to take care of them?
	     

	Wann möchten Sie als Aupair beginnen und wie lange?

When do you want to start to Aupair and how long?
	     

	Waren Sie schon einmal in Deutschland?

Did you visit in Germany before
	     

	Waren Sie schon einmal Aupair?

Have you ever been Aupair?
	     

	Sind Sie vorbestraft?

Are you previously convicted?
	     

	Bevorzugen Sie einen bestimmten

Aufenthaltsort in Deutschland?

Do you prefer a special city or town in Germany?
	     

	Welche Beweggründe haben Sie ,als Aupair nach Deutschland zukommen? Which motif you have to come to Germany?


	     

	Haben Sie Verwandte oder Freunde in Deutschland/wo

Do you have relations or friends in Germany / where
	     

	Bei wie vielen Agenturen haben Sie sich noch beworben? Name der Agentur/en?

By how many Agencies do you have applicated? Name of the Agency/ies?


	     

	Wie haben Sie uns gefunden?

How you found us?


	     

	Zuständige Botschaft?

responsible embassy?
	     


Brief an die Gastfamilie / Dear family letter

	Hier können Sie einen Brief an 

eine Gastfamilie schreiben.

You can write here a letter for your Hostfamily.


	     


Ich erkläre mit meiner Unterschrift, dass alle von mir gemachten Angaben der Wahrheit entsprechen sowie auftretende Änderungen unverzüglich der Vermittlungsagentur „Aupair-worldwide“ mitgeteilt werden.

I declare with my signature that all data given by me correspond with the truth that changes will be communicated immediately to the employment agency “Aupair-worldwide”. I agree with the fact that the date give by me are stored electronically, converted and passed on in connection with the placement.
Zudem habe ich folgende Informationen erhalten, gelesen und verstanden.

· Die Geschäftszeiten meiner Agentur „Aupair-worldwide“ kenne ich und sind Mo – Fr von 9:00 – 12:00 Uhr und 14:00 – 18:00 Uhr.
· Die kostenlose Notfallnummer 0800-1110111 oder 0800-1110222 ist mir bekannt.

· Die Adresse von meiner Agentur „Aupair-worldwide“ ist mir bekannt, welche in Krisensituationen anrufen kann u. soll.

· Ich muss für meine Bewerbung eine Referenz über Kinderbetreuung abgeben.

· Das Mindestalter für Aupair beträgt mindestens 18 Jahre und höchstens 24 Jahre.

· Ich muss für meine Bewerbung eine Sprachreferenz abgeben.

· Ich muss für meine Bewerbung ein Gesundheitszeugnis vorlegen.

· Die Beratung und Betreuung für Aupairs ist bei „Aupair-worldwide“ ist kostenlos.

· Die Agentur „Aupair-worldwide“ in Deutschland ist grundsätzlich Ansprechpartner für alle die Vermittlung und den Aufenthalt betreffenden Fragen. Sie steht mir während des gesamten Aufenthaltes bei Fragen und Problemen zur Verfügung und bietet darüber hinaus die Möglichkeit der Umvermittlung an (sofern kein Verschulden für einen Familienwechsel vom Aupair ausgeht / in eine größere Stadt zu wechseln oder zum Freund bzw. Freundin zu wechseln, ist kein Wechselgrund !!)

· Mindestens vier Aupair Treffen jährlich werden angeboten.

· Meine Agentur „Aupair-worldwide“ ruft mich spätestens 4 Wochen nach der Einreise (sofern ich der Agentur „Aupair-worldwide meinen Ankunftstermin in Deutschland mitgeteilt habe) an und klärt, ob die Gastfamilie ihre Verpflichtungen laut Aupair Vertrag einhält. Nach dem Aufenthalt wird mir die Agentur einen Feedback-Bogen zuschicken. Diesen kann ich auch online ausfüllen unter www.guetegemeinschaft-aupair.de 

· Ein Aupair Aufenthalt dauert mindestens 6 Monate und höchstens 12 Monate.

· Die häusliche Mithilfe umfasst - inkl. Babysitting – maximal 6 Stunden pro Tag bei maximal 30 Stunden pro Woche.

· Das monatliche Taschengeld beträgt 260,- Euro.

· Eine von der Gastfamilie zu verantwortende geringere Arbeitszeit erlaubt keine Kürzung des Taschengeldes. Ein Aupair Verhältnis ist grundsätzlich kein sozialversicherungspflichtiges Verhältnis.

· Mir wird Freizeit von eineinhalb zusammenhängenden freien  Tagen pro Woche gewährt, die mindestens einmal pro Woche auf ein Wochenende fallen. Mir werden mindestens vier freie Abende pro Woche gewährt. Die Möglichkeit zur Religionsausübung muss die Gastfamilie mir gewähren.

· An zwei Tagen pro Anwesenheitsmonat erhalte ich bezahlten Urlaub. Während der Urlaube gelten Sonntage nicht als Urlaubstage.

· Die gesetzlichen Feiertage des Gastlandes sind grundsätzlich frei oder werden durch Freizeit ausgeglichen

· Die Taschengeldfortzahlung erfolgt im Krankheitsfall bis zum Auslaufen des Vertrages jedoch längstens 6 Wochen.

· Das Arbeitsfeld umfasst Kinderbetreuung und leichte Hausarbeit.

· Die Kosten für Kranken-Unfall und Haftpflichtversicherung sind von der Gastfamilie zu tragen. Die Anmeldung zu den Versicherungen ist von der Gastfamilie vorzunehmen. Wurde dies versäumt, hat die Gastfamilie alle für mich entstehenden Kosten zu tragen. Versicherungsbeginn ist der Einreisetag. 

· Die Kündigungsfrist beträgt 14 Tage. Die Vertragsauflösung muss schriftlich erfolgen. Die Frist beginnt mit Zugang des Kündigungsschreibens bei der Gastfamilie bzw. Aupair. Die gleichzeitige Benachrichtigung der vermittelnden Agentur ist erwünscht. In besonders schwerwiegenden Fällen ist eine fristlose Kündigung (unter Benachrichtigung der Agentur Aupair-worldwide) möglich.

· Die Familienahnbindung muss gewährleistet werden. Die Unterbringung im eigenen beheizbaren, ausreichend möblierten Zimmer (verschließbare Tür, Fenster mit Tageslicht, Mindestgröße 8qm) im Haus, in der Wohnung oder im Wohnhaus der Familie. Die Mitbenutzung von ausreichend sanitären Einrichtungen der Gastfamilie muss gewährleistet sein.

· Die Gastfamilie muss die Fahrtkosten zum nächstgelegenen, für mich geeigneten Sprachkurs übernehmen.

· Die Gastfamilie fördert meine Teilnahme an kulturellen und gesellschaftlichen Veranstaltungen sowie die dazu notwendige Mobilität.

· Die Gastfamilie übernimmt die Kosten der ärztlichen Untersuchung, sofern diese von den Behörden gefordert oder von der Gastfamilie gewünscht wird.

· Die Umgangssprache in der Gastfamilie ist Deutsch.

· Die Gastfamilie gewährleistet, dass ich jederzeit meine vermittelnde Agentur in Deutschland telefonisch erreichen kann.

Zudem habe ich diese Informationen erhalten, gelesen und verstande.

· Ablauf der Vermittlung

· Länderspezifische Informationen zu Deutschland

· Ziele der Gütegemeinschaft

· Rechte und Pflichten einer/s Aupair/s

· Visaverfahren

· Adresse der Agentur

· Erwartungen seitens der Gastfamilie

	Ort, Datum:

city, date:
	     
	Unterschrift:

signature:
	


Rückantwort sofort nach Eingang der Bewerbungsunterlagen.

Reply immediately after entrance the Application.

P.S.

Bitte sende: Drei Photo, Nachweis über Sprachkenntnisse, Aupair Vereinbarung, Gesundheitszeugnis, Referenz über Kinderbetreuung und Charakterreferenz mit deinen Bewerbungsunterlagen mit.

Nur komplette Bewerbungsunterlagen werden von uns bearbeitet.

Only completely Application papers to get workable.

Aupair worldwide


Lückenweg 18


D-64743 Beerfelden


Phone +49 06068 912168


Fax      +49 06068 912167


� HYPERLINK "mailto:info@aupair-worldwide.de" ��info@aupair-worldwide.de�


� HYPERLINK "http://www.aupair-worldwide.de" ��www.aupair-worldwide.de�
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